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NÕUKOGU RAKENDUSMÄÄRUS (EL) nr 501/2013, 

29. mai 2013, 

millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist pärit jalgrataste 
impordi suhtes määrusega (EL) nr 990/2011 kehtestatud lõplikku 
dumpinguvastast tollimaksu Indoneesiast, Malaisiast, Sri Lankalt ja 
Tuneesiast lähetatud jalgrataste impordile olenemata sellest, kas 
päritolumaana on deklareeritud Indoneesia, Malaisia, Sri Lanka 

või Tuneesia või mitte 

Artikkel 1 

1. Käesoleva määruse eesmärki arvesse võttes laiendatakse rakendus­
määruse (EL) nr 990/2011 artikli 1 lõikega 2 kõikidele muudele äri­
ühingutele kehtestatud lõplikku dumpinguvastast tollimaksu Hiina 
Rahvavabariigist pärit jalgrataste ja muude mootorita rataste (sealhulgas 
kolmerattalised veojalgrattad, kuid mitte monorattad) importimisel Indo­
neesiast, Malaisiast, Sri Lankalt ja Tuneesiast lähetatud ja praegu CN- 
koodide ex 8712 00 30 ja ex 8712 00 70 (TARICi koodid 8712 00 30 10 
ja 8712 00 70 91) alla kuuluvate jalgrataste ja muude mootorita rataste 
(sealhulgas kolmerattalised veojalgrattad, kuid mitte monorattad) 
impordi suhtes, olenemata sellest, kas päritolumaana on deklareeritud 
Indoneesia, Malaisia, Sri Lanka ja Tuneesia või mitte, välja arvatud 
järgmiste äriühingute toodetud jalgrattad: 

Riik Äriühing TARICi 
lisakood 

Indoneesia P.T. Insera Sena, 393 Jawa Street, Buduran, 
Sidoarjo 61252, Indoneesia 

B765 

PT Wijaya Indonesia Makmur Bicycle Industries 
(Wim Cycle), Raya Bambe KM. 20, Driyorejo, 
Gresik 61177, Jawa Timur, Indonesia 

B766 

Terang Dunia Internusa, (United Bike), Jl. 
Anggrek Neli Murni 114 Slipi, 11480, Jakarta 
Barat, Indoneesia 

B767 

Sri Lanka Asiabike Industrial Limited, No 114, Galle Road, 
Henamulla, Panadura, Sri Lanka 

B768 

BSH Ventures (Private) Limited, No. 84, Campbell 
Place, Colombo-10, Sri Lanka 

B769 

Samson Bikes (Pvt) Ltd, No 110, Kumaran 
Rathnam Road, Colombo 02, Sri Lanka 

B770 

Tuneesia Euro Cycles SA, Zone Industrielle Kelaa Kebira, 
4060, Sousse, Tuneesia 

B771 

▼M1 

Look Design System 

Route de Tunis Km6 - BP 18, 8020 Soliman, 
Tunisia 

C206 

▼B
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2. Vabastusi, mille on saanud käesoleva artikli lõikes 1 nimetatud 
äriühingud või milleks komisjon on artikli 2 lõike 2 kohaselt loa 
andnud, kohaldatakse juhul, kui liikmesriikide tolliasutustele esitatakse 
lisas sätestatud nõuetele vastav kehtiv faktuurarve. Vastava arve puudu­
misel kohaldatakse lõikega 1 kehtestatud dumpinguvastast tollimaksu. 

3. Käesoleva artikli lõikega 1 laiendatud tollimaks nõutakse sisse 
määruse (EL) nr 875/2012 artikli 2 ning määruse (EÜ) nr 1225/2009 
artikli 13 lõike 3 ja artikli 14 lõike 5 kohaselt registreeritud impordilt, 
mis on lähetatud Indoneesiast, Malaisiast, Sri Lankalt ja Tuneesiast, 
olenemata sellest, kas need riigid on deklareeritud päritolumaana või 
mitte, välja arvatud lõikes 1 loetletud äriühingute toodangu puhul. 

4. Kui ei ole sätestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksuala­
seid sätteid. 

Artikkel 2 

1. Artikli 1 alusel laiendatud tollimaksust vabastamise taotlused esita­
takse kirjalikult ühes Euroopa Liidu ametlikest keeltest ja neile peab alla 
kirjutama vabastuse taotlejat esindama volitatud isik. Taotlus tuleb saata 
järgmisel aadressil: 

Euroopa Komisjon 
Directorate-General for Trade 
Directorate H 
Office: N-105 08/20 
1049 Brussels 
Belgium 

Faks +32 22956505 

2. Vastavalt määruse (EÜ) nr 1225/2009 artikli 13 lõikele 4 võib 
komisjon pärast konsulteerimist nõuandekomiteega anda oma otsusega 
loa vabastada käesoleva määruse artikliga 1 laiendatud tollimaksust 
nende äriühingute import, kes ei hoia kõrvale rakendusmäärusega 
(EL) nr 990/2011 kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest. 

Artikkel 3 

Tolliasutused lõpetavad määruse (EL) nr 875/2012 artikli 2 kohase 
impordi registreerimise. 

Artikkel 4 

Käesolev määrus jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist 
Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides 
liikmesriikides. 

▼B
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LISA 

Artikli 1 lõikes 2 osutatud kehtival faktuurarvel peab olema faktuurarve väljas­
tanud üksuse töötaja allkirjastatud avaldus järgmises vormis: 

1) faktuurarve väljastanud üksuse töötaja nimi ja amet; 

2) järgmine avaldus: „Mina, allakirjutanu, tõendan, et käesoleva arvega hõlmatud 
Euroopa Liitu ekspordiks müüdava [vaatlusaluse toote] [koguses …] tootis 
[äriühingu nimi ja aadress] [TARICi lisakood] [asjaomases riigis]. Kinnitan, et 
käesoleval arvel esitatud teave on täielik ja õige.”; 

3) kuupäev ja allkiri. 

▼B


